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Hosten 1993

Ordféranden har ordet.

Som nyvald ordférande ber jag att fa tacka for
det fortroende ni gett mig att fa leda verk-
samheten under det kommande aret. Jag ber
ocksa att fa tacka de avgaende styrelsemed-
lemmarna for deras arbete under manga ar,
och samtidigt halsa de nya medlemmarna
hjartligt valkomna.

Den nya styrelsen presenteras pa sidan 2.
Vid arsmoétet visade Gert Jacobsen den
klubbnal och det standar med Rudbeckius som
han har latit ta fram. Nalen finns att képa for
15 kr och standaret delas ut till fortjanta
medlemmar.

Som férsta mottagare av ett standar har
styrelsen utsett Ulla Skold, som varit
klubbens ordférande i 10 ar. Standar nr tva
tilldelades Anna Lisa Johansson, som alltid
jobbat fér foéreningen, och som nu flyttat till
Stockholm.

Onskemal om en riktig klubbtidning
framférdes under moétet, och héar ar det forsta
trevande forsoket. Den kommer ut med tva
nummer per ar (var och hést). Vi hoppas pa
medlemmarnas hjalp att fylla sidorna med
intressanta artiklar, efterlysningar,
antavlor, annonser mm.

Arets forelasningssamarbete med Stads-
biblioteket dgde rum den 7/4, da Gosta
Gustavsson fran Orsundsbro férelaste och
visade bilder under rubriken: "Bishop Hill,
en svensk koloni pa préarien". Foredraget
handlade om Erik Jansson och hans religiésa
rorelse, som slutade med att manga svenskar
utvandrade till lllinois i Amerika, med
bérjan 1846. Vid néasta ars varutflykt
planerar vi att bl. a. bes6ka museet och
kyrkan i Orsundsbro.

Under varen har Ulla Skéld ordnat en mycket
uppskattad kurs i hur man laser gamia
handstilar. Foreldsare var Bror-Erik
Ohlsson fran Eskilstuna, som alltid har
mycket att lara ut pa ett roande sétt.

Den 24/4 var jag bjuden pa en regional traff
i Eskilstuna, dar ordféranden héalsade oss
valkomna. Storstockholms genealogiska
férening berattade om planerna pa att halla
riksstdmman i Stockholm 1995. Det skall bli
pampigt, bl. a. med middag i Gyllene salen i
Stadshuset.

Onskemal om ett mikrokortscentrum i
Stockholmsomradet diskuterades, men det
konstaterades att kostnaderna kommer att bli
mycket hdga, varfér sponsorer ar nédvandiga
for ett forverkligande. Till sist informerade
Irma Ridback om SVAR.

Varutflykten gick i ar till Lantmateriverket i
Gavle, dar Gertrud Viking berattade om
verksamheten och visade gamla kartor.
Efterat fick vi tillfalle att titta pa
lantmaterikartor éver de platser vi var
intresserade av. Det finns en hel del skriven
information pa skifteskartorna fran olika
arhundraden.

Féljande finns bl. a. att tiliga:

Geometriska jordebdcker 1630-1690
Geometriska kartor 1700-1750
Storskifteskartor 1750-1820
Enskifteskartor 1803-1827

Laga skifteskartor 1827-1926 (1972)
Avvittringskartor fran 1700- och 1800-tal
Stadskartor

De som hade kamera med sig fick manga fina
bilder med sig hem.

Pa vagen hem besokte vi Gysinge bruk, dér vi
at mat och fick en guidad rundvandring bland
alla de gamla husen.

En mycket lyckad dag.

Inne i tidningen kan ni se vilket program vi
har att erbjuda under hésten.

En givande forskarhost 6nskas er alla

Sven Olby
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Styrelsens sammansaéattning:

Ordférande Sven Olby Ragnardksgatan 12 20494
V ordférande Christer Jacobsson Sjobo, Haraker 73110
Sekreterare Gun Enwall-Larsson Krysshammargrand 4 131642
Kassor Kent Roos Fasanvagen 38 52056
V sekreterare Inga Lofgren Trindyxgatan 7 840471
Suppleant Sten-Ove Sandell Rosenlund, Sevalla 62065
Suppleant Axel von Heijne Ormbergsvangen 5 135372
Revisor Bérje Bohlin Eldhusgatan 3 356123
Revisor Sture Andersson Stalverksgatan 27 352259

Till den som inte betalat medlemsavgiften fér 1993 bifogas inbetalningskort. Om nagon som betalat
far inbetalningskort, kontakta kasséren. Meddela dven kasséren om du &ndrar adress.
Mediemsavgiften fér 1993 &r minst 70 kr for seniorer och 40 kr fér juniorer (under 25 &r).
Postgironummer 96054-2.

Klubben ar medlem i Sveriges Sléaktforskarférbund.

Datorn | sléaktforskningen.

Klubben ordnar en kurs med Macintoshdatorer i Irstaskolan. Vi anvénder Disgen-programmet fran
DIS i Linképing. Kursen omfattar 5 x 3 timmar (kI 18-21), och berdknas starta i oktober. For att
halla nere kostnaderna kravs minst 8 deltagare. Maximala antalet &r 14 stycken. Kursavgiften ar
300 kr. Kostnaden fér litteratur (manualen till programmet) tillkommer med 100 kr. Denna
kostnad avréknas vid eventuellt kop av programmet, som kostar 500 kr.

Anmaélan till Sven Olby pa tel 021-20494 senast 19 september.

Hostens program

Torsdagen den 16 september. Stadsvandring i Vasterds med Rut Hedlund.
Vi bérjar vid Stadshusets trappa kl 18.00 och slutar vid Rudbeckianska skolan ca 19.30.
Ingen anmalan.

Torsdagen den 7 oktober kl 18.00. Besok pa skolmuseet.
Museet finns i Herrgérdsskolan, hégst upp (3 trappor). Ingang fran norra gaveln.
Max 18 deltagare. Anmalan senast den 6 oktober till Gun Enwall-Larsson tel 021-131642

Torsdagen den 28 oktober kl 19.00. Medlemstraff pa Servicehuset Herrgardet, Knutsgatan 2 D. Vi
lyssnar pa inspelning av Gert Jacobsens program i narradion. Det blir kanske ocksa tid for fragor
och svar.

Hostmébte den 25 november kil 19.00, pa Servicehuset Herrgardet, Knutsgatan 2 D.
Gosta Brandberg, Enkdping: Nagra ord om Oékta barn - Fader okand. Tillfalle till fragor.

Kaffe eller te med smorgas serveras. Pris 30 kr. Anmélan senast den 23 november till Gun tel 021-
131642 eller Sven tel 021-20494 .

Torsdagen den 9 december har vi traff for nya medlemmar. Personlig inbjudan utsandes.

VALKOMNA



Meddelanden

Gosta Erikssons antavla, Slaktforskarférbundets ansedlar, Torsten Ekstréms ansedlar finns att képa.
Ring Inga Lofgren, tel 021-840471.

Bo Svérds antavior kan kopas till rabatterat pris. Kontakta Ulla Skold, tel 021-804635.
Klubbnalen kan kdpas vid vara sammankomster. Pris 15 kr.

Gor ett besok pa forskarrummen péa biblioteket! Lana en bok ur klubbens samling och ta del av andra
klubbars publikationer med mera, som finns samlat dar.

Vi planerar en ny slaktforskarférteckning. Anmalningsblankett bifogas.

Varen 93 pabdrjade klubben utbyte av skrifter med féreningen Datateknik for slaktforskning r f, c/o
Leif Morner, PB 264, SF-00171 Helsingfors. | deras tidskrift Sukutieto, som finns i forskarummet
pa biblioteket, kan efterlysningar géras. Efterlysningsspalten &r tills vidare gratis fér alla forskare.

Landsarkivet i Uppsala har 6ppnat. Adress: Dag Hammarskélds vag 19. Ring garna 8.30-15 pa telefon
018-652100 och hér om det Du behéver finns tillgangligt.
Oppettiderna &r under juni-augusti 8.30-1500. September-maj 8.30-20 mand-onsd

8.30-16 torsd-fred

Nytillkomna bécker | klubbens samling:

Avskrift av Fryksdals Harads dombécker, Del | och II.

Bernadotteattlingar, Ted Rosvall

Dingtuna socken genom arhundraden, gava fran Anna-Lisa Johansson

Det anno 1729 florerande Swerige, Andreas Jochim von Henel
Sukuhakemisto-Slaktregister-Family index, Helsingfors 1992

Parish Records (Kyrkoregister), Ulla Nilsdotter Jeub, (Demografiska databaser)

Ortnamn beréattar en spénnande historia
En sammanstélining av de vanligaste efterleden och deras betydelse:

-benning byggning, hyttbyggnad.
-bo(d) fabod, slotterbod, fiskebod. 900-1300.

-bol nyodling, nybygge. 1200-1400.

-brate svedjeland. Troligen medeltid.

-by plats som tagits i besittning fér odling. 400-1400.
-hem gard, hemvist. Daterad till jarnaldern, 0-1000.
-inge ursprungligen ett inbyggarnamn, tex bohuslanning.

Forkristen tid och fram till 1000-talet.
-landa mark, terréng strandsluttning, mark som &gnats at gudskult. Ca 400-900.

-l6sa ang, glanta, 6éppning i skogen. 500-800-talet.

-l6v (kvarleva), arvegods (samma sprakstam som i lamna, lamna over...).
500-800-talet.

-nor trangt stalle i vattendrag.

-réd réjning. 1000-1400.

-sta lite osékert, men betydelsen anses betyda "stalle, plats fér nagot*

och har ofta haft en lang beskrivande férdel 4t vem eller vad det
varit plats fér. Fran 100-talet fram till 1000-talet.

-sdater vistelseort, utmark, fabodstalle. 800-1400.

-toft tomt, 6detomt? 700-1300.

-torp nyodling, bygge. 900-1500.

-vin éng, betesmark som sakert ar belagt ar 0-400.



Det &r i ar 400 ar sedan Upsala méte avslutades av hertig Karl den 20:e mars 1593, genom att
underteckna moétets beslut. Avskrifter skickades ut till flera stader i landet fér underskrift.
Totalt undertecknade ca 2000 personer de olika breven. Vasteras domkapitels pergamentbrev
visas nu pa museet i Vasterds domkyrka. Nedan finns en férteckning av prasterna i Vasteras stift
som skrivit pa de olika dokumenten. Den &r sammanstalld av Ulla Skéld m.h.a. herdaminnen.

Under hosten planerar Stadsbiblioteket i Vasteras att ordna en utstallning med anledning av
jubileet. Ar du slakt med nagon av undertecknarna s& hér av dig till Jan Larsson pa biblioteket.

Latinskt namn

Andreas Irestadius

Andreas Johannis Arosiensis
Andreas Jonae (Helsingus)
Andreas Laurentii Nericius
Andreas Mathiae

Andreas Nicolai Lixandensis
Andreas Olai

Andreas Olai

Andreas Pauli Helsingus
Andreas Petri

Andreas Petri Arbogensis
Andreas Petri Arosiensis
Bartollus Johannis

Benedictus Erici Byensis
Benedictus Jonae Helsingus
Benedictus Petri Arbogensis
Canutus Erici Cuprimontanus
Carolus Andreae

Christopherus Germundi Salensis
Christopherus Magni Irestadiensis
Christopherus Stephani Bellinus
Engelbertus Olai Helsingus
Ericus (Simonis)

Ericus Beronis Helsingus
Ericus Erici

Ericus Ingevaldi Sevalensis
Ericus Johannis

Ericus Jonae

Ericus Laurentii Helsingus
Ericus Martini

Ericus Martini

Ericus Martini

Ericus Nicolai

Ericus Nicolaus Helsingus
Ericus Petri Helsingus

Ericus Petri Munktorpensis
Ericus Petri Sudermannus
Ericus Thomae Helsingus
Ericus Thomae Helsingus
Esbernus Petri Helsingus
Halvardus Nicolai

Hemming Petri Arosiensis
Henricus Andraee

Hermannus Pauli Angermannus
Ingemarus Olai Copingensis
Ingevaldus Erici

Ingolfus Salomonis Sudermannus
Isacus Olai Lexander

Svenskt namn

Anders (Andersson)
Anders (Joénsson)
Anders (Jonsson)

Anders Larsson

Anders (Matsson)

Anders Nilsson

(Anders Olsson)

Anders Olsson
Anders Pélsson

(Anders Pedersson)

Anders Persson
Anders Persson
Bertil Hansson
Bengt Ersson
Bengt Jonsson
Bengt Persson
Knut Eriksson

Karl (Andersson)
Kristofer Germundsson
Kristofer Mansson
Kristofer Staffanson
Engelbrekt Olsson

Erik Simonsson
Erik Bjérnsson
Erik Ersson

Erik Ingevaldsson

Erik Jonsson
Erik Larsson

Erik Martensson
Erik Martensson
Erik Martensson

(Erik Nilsson)
Erik Nilsson
Erik

Erik Persson

Erik (Tomasson)

Erik Tomasson
Esbjérn
Halvard Nilsson
Hemming

Henrik Andersson
Herman Palsson

Ingemar Olsson

Ingevald Eriksson
Ingolf Salmundsson

Isak Olofsson

Titel

Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kaplan
Kyrkoherde
Kaplan
Kyrkoherde
Kaplan
Collega
Collega scholae
Kyrkoherde
Kaplan
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kaplan
Krigsprast
Sacellan
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kaplan
Krigsprast
Kyrkoherde
Kyrkoherde

Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kaplan
Sacellan

Kaplan
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kaplan
Kaplan
Kaplan
Kyrkoherde
Kaplan
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kaplan
Kyrkoherde
Kyrkoherde

Férsamling *

Angsd
Kumla
Tillberga
Véasteras-Barkard
Svardsj6
Rattvik
Husby
Rytterne
Vasterfarnebo
Hedemora
Arboga
Vasteras
Alvdalen
Moklinta
Romfartuna
Munktorp
Stora Kopparberget
Lindesberg
Odensvi

Vika

Irsta

Leksand
Bjorksta

Utan ang. reg.
Torsang

Orsa
Soéderbarke
Garpenberg
Flackebo
Képing
Koéping
Arboga
Leksand
Ramnas

Nora
Dingtuna

Nas

Dingtuna
Dingtuna
Véastra Skedvi
Norrbéarke
Bjérskog
Soderbarke
Malung
Folkarna
Orsa

By
Véasterfarnebo
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Israel Petri Niger

Johannes Benedicti Cuprimontanus
Johannes Birgeri Moraeus
Johannes Johannis

Johannes Johannis Gestricius
Johannes Jonae Husbyensis
Johannes Mathiae

Johannes Michaelis Cuprimontanus

Johannes Petri Angermannus

Johannes Svenonis Gevaliensis Plantinus

Jonas Danielis

Jonas Jonae Jemtius

Jonas Olai Helsingus

Jonas Petri Helsingus

Jonas Sigfridi Medelpadus
Laurentius Andreae Gevaliensis
Laurentius Beronis Helsingus
Laurentius Henrici
Laurentius Holgeri
Laurentius Johannis Wikeus
Laurentius Jonae Vestrogotus
Laurentius Nicolai
Laurentius Nicolai

Laurentius Nicolai Skinnskattebergensis

Laurentius Olai Vallensis
Laurentius Vidichini
(Laurentius)

M. Magnus Mathaei Gevaliensis
M. Petrus Jonae Angermannus
Magnus Johannis

Magnus Johannis Westhius Helsingus

Marcus Martini Dalekarlus
Martinus Andreae Gangius
Martinus Olai Helsingus
Martinus Petri

Mathias Erici (Dalekarlus)
Mathias Johannis Copingensis
Mathias Olai Fellensbroensis
Mathias Sigfridi Arosiensis
Michael Michaelis Cuprimontanus
Michael Olai Gevaliensis
Nicolaus Erici

Nicolaus Jonae Helsingus
Nicolaus Mathiae Tybelius
Nicolaus Petri

Nicolaus Suenonis Isogaeus
Olaus Andreae Angermannus
Olaus Canuti Helsingus

Olaus Laurentii

Olaus Mathiae Grytnaesensis
Olaus Olai Sudermannus
Olaus Pauli

Olaus Petri Hedemorensis
Olaus Stephani Bellinus
Olaus Svenonis Lindesbergensis
Paulus Andreae Hedemoranus
Paulus Hermanni

Petrus Andreae Sverdsj6ensis

Israel Pedersson Svart Kyrkoherde

Hans Bengtsson
Hans Birgersson
Hans

Hans Jénsson
Jons Jonsson
Hans Matsson
Hans Mickelsson

.Jons Persson

Hans Svensson
Jon Danielsson
Jon Andersson
Jon Qlsson

Jon Persson

Jon Sigfridsson
Lars (Andersson)
Lars Bjoérnsson
Lars Henriksson
Lars Holgersson
Lars Hansson

Lars Jonsson

Lars (Nilsson)
Lars Nilsson

Lars Nilsson

Lars Olsson dalkarl
Lars Vidiksson
Lars

Mans Matsson

Per Jonsson

Mans Hansson
Mans (Jonsson)
Markus Méartensson
Marten Andersson
Marten Olsson
Marten (Persson)
Mats Eriksson
Mats Jonsson
Mats Olsson

Mats Sigfridsson
Mickel Mickelsson
Mickel Olsson
Nils (Eriksson)
Nils Jonsson

Nils Mattsson
(Nils Persson)
Nils Svensson
Olof Andersson
Olof Knutsson
Olof Larsson

Olof Matsson

Olof Olsson

(Olof Palsson)
Olof Persson

Olof (Staffansson)
Olof Svensson

Pal Andersson

Pal Hermansson
Peder Andersson

Dekan
Kaplan

Karrbo
Vasterds
Stora Tuna

Sacellanus Episcopi Lundby

Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kaplan
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Domprost
Kaplan
Kyrkoherde
Kontraktsprost
Kaplan
Kyrkoherde
Kaplan
Sacellan
Kaplan
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Sacellan
Kaplan
Oidentifierad prast
Kyrkoherde
Kaplan

Kyrkoherde
Kontraktsprost
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kaplan
Kaplan
Kaplan
Krigsprast
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde

Kollega

Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde
Kyrkoherde

Kaplan
Kaplan
Biskop
Kyrkoherde

Kaplan
Kyrkoherde

Stora Skedvi
Lillharad
Mora

U
S
U
v
U
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Stora Kopparberget med

Medaker
Himmeta
Kungsara
Vasteras
Folkarna
Husby
Kolback
Torsang
Alvdalen
Noraskoga
Sala
Romfartuna
Nasby
Skinnskatteberg
Medaker
Norberg

Bro
Bjorskog
Arboga
Arboga
Sala socken
Berg
Skultuna
Gagnef
Vika
Hedemora
Dalreg.
Tortuna
Malma
Haraker
Svardsjo
Képing
Séaby
Fellingsbro
Bjorksta
Malma
Vasteras
Mora
Stora Tuna
Gagnef
Norberg
Skultuna
Stora Skedvi
Rattvik
Vasteras
Hubbo
Irsta
Malung
Grangarde
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Petrus Mathiae Per Matsson Slottspredikant Strémsholm U
Petrus Nicolai Peder Nilsson Kyrkoherde Kila CV
Petrus Nicolai (Grytnensis) Per Nilsson Sacellan By U
Petrus Olai Helsingus Hijelte Peder Olsson Kaplan och klockareRytterne U
Petrus Olai Salamontanus Peder Olofsson Kyrkoherde Nas u
Petrus Petri Angermannus Per Persson Kaplan Svedvi u
Salomon Erici Vesmannus Salomon Eriksson Kyrkoherde Lindesberg Vv
Salvidus Laurentii Simtunensis Sélve Larsson Kyrkoherde Sevalla U
Sveno Olai Helsingus Sven Olsson Sacellan Fellingsbro U
Sveno Olai Medinrivius Sven Olsson Faltprast Véastmanlands reg. U,C,V
Sveno Ragvaldi Sven Ragnarsson Kaplan Munktorp U
Thomas Henrici Bothniensis Tomas Henriksson Kollega Véasteras S
Tomas Laurentii Tomas Larsson Kyrkoherde Munktorp u
Vincentius Petri Arbogensis Vincens Kyrkoherde Badelunda U
Zacharias Petri Kaplan Hedemora \"

* Dokument

Confessio fidei, Sthim 1594

Universitetsbiblioteket, Uppsala (pappersdokumentet)
Véasteras domkapitels arkiv (pergamentsdokumentet)
Svenska riksdagsakter

n<CcCo

Bouppteckningsordboken

Barbro Lunsjo i Sk&ne jobbar med att ta fram en ordbok som bygger pa bouppteckningar fran hela landet.
Hon efterlyser darfér kopior och renskrifter av alla slag. Hennes mal ar att f4 med ca 3000 ord. Har du
nagot att bidra med sa skicka det sa fort som majligt till Triangelvagen 16, 245 35 Staffanstorp.

Nordingra (Y)-forskare.

Boken Slakter och gardar i Nordingra 1535-1890 av Teo och Per Sundin, gar att képa for 110 kr, genom
att satta in pengarna pa postgiro 82 42 32-3.

Supplement med &ndringar och tillagg (fédda, vigda, déda mm) till ovanstaende bok, skriven av Helen
Hoglund, kan képas fér 130 kr, genom postgiro 447 25 70-3.

Priserna inkluderar porto och emballage.

“
ALU = Arbetslivsutveckling

For att bereda arbetslésa meningsfull sysselséttning, kan man anséka om ALU. Det innebér
att man far arbeta i tex en ideell férening under hdgst 6 manader med full
arbetsléshetsersattning. Efter denna tid far man en ny stamplingsperiod.

Vasteras slaktforskarklubb har beviljats tvd ALU-are som bl. a. skall renskriva register,
skdta om klubbens bécker och pabérja dataregistrering av kyrkbécker.

EAELES e e

Slaktforskarforteckning

Sveriges Slaktforskarférbund har givit ut en forskarférteckning pa 15 st mikrokort, som &r
en sammanstalining av 47 klubbars férteckningar. Klubben har képt en uppsittning, som
forvaras i slaktforskarrummet. Vill du kdpa ett eget exemplar f6r 100 kr, kan du kontakta
ordféranden.



Register-register

Register 6ver inventering av register till kyrkoarkivalier har tagits fram av Peter Heimbiirger, det
finns pa tvd mikrokort som forvaras i slaktforskarrummet.

Citat ur Kvallsstunden den 23 april 1993. Inséant av var medlem Gert Jacobsen.

"Familjefoto.

Kan mdjligen detta intressanta familjefoto f& utrymme i er varderade tidning? Upprinnelsen till denna
onskan harrér sig fran en samling gamla foton som kommit i dagen vid bouppteckning efter mina
foraldrar.

Ett brev med nedanstaende upplysning medféljde fotot:

- Hoppas du blir glad 6ver detta familjefoto, antagligen taget ar 1901-02. Broder Gustaf (min far) star
och haller i en stamros, fader Julius alsklingstrad. Maja ser sur ut for att farbror Jérgen skymmer henne
farmor kladd i en sidenblus kopt av far och mor pa Parisutstéliningen ar 1900, farbror Hans ar tjusig.
Filip pa grasmattan, pappa och Julius d.y. Rolf i mammas kna. Torkel Jancke med sonen Leif.

Syster Lisa

For eventuella lasare kan det vara intressant att mera utforligt fA veta om personerna pa fotot. Fotot ar
taget utanfér min farfars, skogsférvaltaren och egendomséagaren, Julius Jacobsens hem i Sala. Fran véanster
brodern Jérgen, klockare i Sala, sa farfar Julius, vid sidan syster Maja, gift med grosshandlare Sven
Leopold Svedberg i Norrkdping.

Vid sidan av Maja min farmor Anna Maria Ouchterlony, kusinbarn till Hanna Cordelia Ouchterlony,
banbrytare fér Fralsningsarmén i Skandinavien.

Sittande vid bordet &nkefru Helle Andrine Jacobsen, dnka efter bruksférvaltaren och flottningschefen vid
Osta, Alvkarleby. Jacobsen brukade &ven Norr Ekedal, Endker, en gava fran norske finansmannen Astrup.
Flickan med hatten ar fars syster Lisa som sant mina foréaldrar detta foto som kommit i dagen. Faster Lisa
var gift med rddmannen och bankdirektéren Emil Ekbom i Sala. Ekbom var &ven &gare till Sala Allehanda.
Torkel Jancke var stins i Valbo utanfér Gévle. Hans, ingenjor i Askim i Norge. Filip, déd ung i Chicago.

Gert Jacobsen”



Presentation av nye ordféranden:

Namn: Sven Olby

Fodd: 13/1 1945 i Vasteras
Fru: Maria

Barn: Susanne och Kerstin
Bostad: Ragnardksgatan 12
Yrke: Adjunkt i Irstaskolan

Jag ar uppvéaxt pa Hagbyholms gard dar dven min
farmor bodde. Det var hon som véckte mitt
intresse for slaktforskning, men tyvarr borjade
jag inte forska pa allvar férran hon hade gatt
bort. | hennes gémmor fanns dock manga
tidningsurklipp, brev, fotografier mm som har
varit en grundplat for vidare forskning.

Farmor var prastdotter fran Jérldsa i Uppland,
och hennes forfader kom fran Stockholm,
Soédermanland och Uppland. | Stockholm har jag
inte lyckats hitta sjokapten Carl Brunckman, som
skall vara fodd dar 1772 och dog 1823-10-03
pa Djuré. Han var gift 1. 1794-05-25 med Anna
Brita Hagglund, som dog 1797-10-25. Gift 2.
1802-01-01 med Anna Helena Haller som var
fédd 1779-05-17 och dog 1829-05-14. Ar det
nagon som kan hjalpa mig att hitta foraldrarna?
Farfar var jordbrukare och hans féraldrar harstammade fran Orebrotrakten (bl. a. Ervalla).
Mormor och morfar bodde i Skane, sa dar har jag halva slékten. Nagra avlagsna slaktingar finns aven i
Danmark och Amerika.

1987 blev jag medlem i klubben och &ret darpa blev jag vald till vice ordférande. Samma &r firade
klubben 25-arsjubileum med utstélining och férelasningar pa Stadsbiblioteket.

Mitt datorintresse &r stort, s& darfér &r det naturligt att jag tar Macken till hjalp nar jag skall
redovisa mina forskningsresultat.

De senaste aren har jag mest forskat i nutid for att f& fram sléktlistor. Ett bra hjalpmedel ar hela
sveriges telefonkatalog som man kan na med hjalp av dator med modem via telefonledningen och
Videotex. Férdelen ar att man kan soka pa ett efternamn i hela landet p& en gang. Jag vill f& kontakt med
alla gamla s& lange de kan berétta sjélva. Arkivhandlingarna finns férhoppningsvis kvar dven om
nagra ar.

For nagra ar sedan hittade jag sléktingar, som heter Krigstrom, med hjélp av telefonkatalogen, och i
véaras letade jag i den danska motsvarigheten, och fann tva stycken Backer, som har samma anor som
jag. Under min semester besdkte vi bl. a. min mors moster som ar 95 ar, och har mycket intressant
att beréatta om gamla tider. En amerikaresa &r naturligtvis en drém som kanske kan ga i uppfyllelse
nagon gang.

Onsdagen 11/8 reste Elsa Halvardsson och jag till Lulea som representanter for klubben vid Sveriges
Slaktforskarférbunds riksstdmma. Tagresan tog manga timmar, men vél framme bjdds vi pa en
utstalining och manga omvaxlande forelasningar. Norrbottensinslaget var naturligtvis stort, med
hemsléjdsalster och delikatesser fér gommen. Ett foredrag handlade om den i Uppsala pagaende
utgivningen av héaften med Sveriges medeltida personnamn, ett mycket omfattande arbete, som nu
hunnit till bokstaven H. Har kan man hitta slaktingar som levde mellan &r 1100 och 1520 om man
har tur. Vid nésta ars varutflykt kanske vi far studera béckerna narmare. Féredragen om dialektord
var lite svara att férstd, men ortsborna hade roligt.

P& utstéllningen visades nagra nya datorprogram och flera databaser p4 CD-ROM. Skelleftebor under
200 ar finns pa en CD fran ett féretag i Haparanda och mormonkyrkan har pa flera platser i landet
center dér bl. a. medlemmarnas forskningsresultat &r tillgangligt pa detta medium, ett utmarkt
hjélpmedel fér den som forskar i USA.

En utflykt anordnades till kyrkan och kyrkstugorna i Gammelstad och forskardagarna avslutades med
helstekt ren och hjortron. Efter 12 timmars tagresa kom vi hem ganska trétta men mycket néjda.




HUR MAN FINNER SINA
ANFORVANTER I AMERIKA

Foredrag vid Sveriges Slaktforskarforbunds
arsstamma i Visterds 29 september 1990

Av Nils William Olsson

Rubriken kan verka en aning sékt och jag skulle kanske ha sagt hur man
soker sina anforvanter, men jag har alltid varit optimist och iven om
uppgiften ibland kan verka hopplés, har mina erfarenheter genom aren
varit positiva. Det tog mig mer &n tjugo 4r att finna min farfars farbror
som utvandrade frin Skane till Utah i bérjan av 1870-talet. Det enda jag
visste om honom var att han hette Nils Persson och hade blivit mormon
med hela sin familj. Jag fann sa smaningom hans ittlingar och vi umgas
nu pa det hjartligaste vis.

Var finns den slaktforskare i Sverige i dag som under sina médor och
stravanden att komplettera sin slakttavla inte kommit pa en slakting el-
ler anférvant som for till Amerika och aldrig mer hérdes av. Det pastas
att 1 nastan varje svensk familj ndgon av medlemmarna emigrerade till
det stora landet i vaster. Mellan 1850 och 1947, eller under nirmare ett
hundra ar utvandrade €j mindre in 1 403 984 svenskar och detta var
endast den legala emigrationen.' For att inte tala om den illegala — de
som rymde 6ver Képenhamn eller Kristiania (i dag Oslo) utan att ta ut

! Siri Séderman, " The Emigrant Register in the Archives of the Swedish Central Bureau of Statis-
tics” i The Swedish Pioneer Historical Quarterly (numera The Swedish-American Historical Quarterly), Vol.
IV, July 1953, No. 3, pp. 16-18.



flyttningsattest, forsedda med en sé kallad “’képenhamnsvist”, i vilken
ena fickan innehdll en amerikabiljett och den andra falska legitimations-
papper. Dartill kommer de tusentals svenska sjoméin som rymde fran
sina svenska fartyg i amerikanska hamnar, lockade av bittre betalning
och kanske hyggligare arbetsmiljé. Diarmed férsvann de ur rullorna och
darmed ocksa ur statistiken.

Med andra ord, aderldtningen var kidnnbar och de svenska myndighe-
terna forsokte med alla upptinkliga medel att stivja utflédet. Som vi alla
vet, sa misslyckades dessa anstringningar kapitalt. Det var andra fakto-
rer som blev avgérande och som sakta men sikert bromsade upp strém-
men till Amerika. Forsta varldskriget spelade en viktig roll, dir svensken
som schappat fran sitt hemland for att undvika virnplikten helt sonika
stoppades in i den amerikanska armén for att hamna nigonstans i
Frankrike. Den andra faktorn var den amerikanska depressionen pa
1930-talet, som satte stopp for emigrationen och som i viss méin vinde
strommen och aterforde till Sverige manga arbetslésa svenskar fran
USA. Den tredje fasen i denna process var naturligtvis de stigande kon-
Junkturerna i Sverige efter andra virldskriget som vinde pa steken. Nu
lockade Sverige arbetskraft frin manga delar av Europa och till och med
frin Amerika. Sverige hade blivit ett immigrationsland.

Det var mycket som drog emigranten ”in spe” nir han smittats
av amerikafebern. Huvudsakligen var det den ekonomiska faktorn som
var ledmotivet i utflyttningen, men det fanns ocksi andra moment. De
ménga amerikabreven som korsade Atlanten omtalade fér hemmava-
rande slakt och vanner att Amerika var jimlikhetens land, dir alla var
lika och att man inte behévde st med méssan eller hatten i hand for
vare sig lansman eller pristen. En annan bidragande faktor var, vad
man trodde, franvaron av en ambetsmannaklass. I Amerika skulle man
slippa registreras — inga mantalsskrivningar, husforhér, in- och utflytt-
ningsattester och inget indelningsverk. I Sverige var det nédvindigt att
begéra respass, om man sa bara ville resa frin Stockholm till Sédertlje.
I Amerika var det ingen som brydde sig om vart man for eller var man
varit.

Magnus Elmblad, den svensk-amerikanske journalisten som hade vis-
tats i Chicago en tid, skrev 1872 en satirisk dikt om Petter Jénssons resa
till Amerika. Dikten blev en stor succé och satt till musik blev den ett
6rhidnge 6ver hela Sverige. Jag skall citera nigra strofer av dikten, vari
Elmblad gisslar inte enbart systemet i Sverige som emigranten ville bli



kvitt utan ocksa de vedermodor emigranten hade att utsta. De tre forsta
verserna later sa har:

”Och Petter Jonsson han sdg i Faderneslandet,

att ambetsmannen forstort det nordiska landet.

Da vart han ledsen och tinkte ’Djikeln anamma!’
Jag tror jag kilar min vdg, och det med detsamma.

Han tog sin plunta och stoppa matsick i kistan,
och av polisen hans namn vart uppfort pa listan.
Ur vénstra 6gat han strék bort tdren med vanten,
tog Gud i hagen och gav sig ut p& Atlanten.

Han ville bort till det stora landet i vister,

dar ingen kung finns och inga ’kitsliga’ prister;
Dar man far sova och ita flask och potatis

och se’n med flottet kan smoérja stévlarna gratis.”

Dikten slutar méd att Petter blev si valdsamt sjosjuk att nar han an-
lande till New York silde han kistan, kopte biljett tillbaks till Sverige
med den reflexionen att

”Och forr skall solen vil spricka sonder i kanten,
an Petter Jonsson far ut igen pa Atlanten!”?

Vad Elmblad syftade pa var naturligtvis den svenska byrikratien som
fran hégsta ort till linsmannen i det agrara samhillet gjorde det besvir-
ligt for gemene man att réra pa sig. I dag skall vi som sliktforskare vara
enbart glada att denna pappersexercis funnits till och ocksd bevarats s&
att vi lattare kan spara véra forfader och lira kdnna dem bittre. Och
tack vare de genealogiska killorna som stér till vart forfogande har Sve-
rige blivit ett monsterland som ménga linder avundas.

Men lat oss aterga till emigranten som glad i higen vinde kursen mot
Amerika. Blev hans 6nskningar uppfyllda? Var Amerika s totalt renons
pa allt som hade att géra med att hdlla ett 6ga pa individen? Slapp immi-
granten konfrontationen med éverheten? Knappast. Nir han steg i land
hade hamnkaptenen antecknat honom i skeppsmanifestet. Flyttade han

? Magnus Elmblad, Samlade Dikter. Andra upplagen (Minneapolis 1988), pp. 125-127.
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vasterut till nagot svenskt settlement blev han vanligtvis upptagen i {or-
samlingsboken och vart tionde ar skulle han antecknas i folkrikningen
eller “’the census”. Kopte han jord eller tog ut ett si kallat ’homestead’’
maste han vandra till den federala ”land agent” som journalférde ho-
nom. Nar inbordeskriget brét ut ingick tusentals svenskar frivilligt i den
nordstatliga armén. Igen blev han inford i rullorna. Skulle han bli ame-
rikansk medborgare méste han instilla sig infor nirmaste domstol. Gifte
han sig, borgerligt eller kyrkligt, skulle myndigheterna veta det. Féddes
barn eller dog immigranten blev det 4terigen en anteckning i kommu-
nens liggare. Och nir han en ging var dod skulle hans bouppteckning
registreras, lakaren skulle skriva ut dodsattesten, begravningsentrepre-
noren gjorde sin registrering och sedan var det kyrkogardens officin som
holl reda pa var han slutligen jordades.

Lat oss darfor titta lite nirmare pa de killor i Amerika som star till
vart forfogande. Hur kan de hjilpa oss att spira var anforvant som for-
svann i den stora smaltdegeln eller — som man numera vill kalla den —
salladsskilen. Jag vill d& peka pa att lustigt nog 4r det en svensk killa
som vi borde konsultera i forsta hand, om vi inte har en aning om vad
som hande var frinde.

Vi kan da forst titta pa polisregistren i Goteborg, som bérjar 1869,
eller Malmg, som bérjar fyra ar senare. De 4r nu registrerade arsvis och
vi har hdr méjlighet att finga upp emigranten, se nir han reste frin
Goteborg och med vilken nordsjébat. Har vi tur kan vi kanske ocksa fa
en uppgift om hans destination i Amerika. Det betyder vanligtvis att han
var pa vig till en slikting eller tidigare granne i Sverige. Om man rikar
tre dagar pa Nordsjon, en eller tvd dagar fran Hull till Liverpool med tig
och sedan mellan tio och fjorton innan resan var slutford i New York,
Boston eller Quebec si fir man ett fonster pa tre veckor.

For USA bérjar skeppsmanifesten 1820, och kikar man pa manifesten
for Boston eller New York under den aktuella tiden, borde man f& upp
ett spar pa immigranten. Férst frin och med 1865 kan man i Public
Archives i Ottawa, Canada, f2 uppgifter om dem som invandrade till
den amerikanska kontinenten via Quebec.

Fore sekelskiftet var det vanligtvis s att immigranten stalldc sin kosa
till en slakting eller tidigare granne som slagit sig ner i nagon svensk-
bygd. Och det ar intressant att se hur ofta emigranter frin samma lin
eller till och med samma socken i Sverige slog sig ned hos frinder i Ame-
rika. Siledes finner man en stor del dalfolk i Isanti County i Minnesota



som Robert Ostergren sd vil dokumenterat.* Méinga fran Héganas bo-
satte sig 1 Worcester, Massachusetts, dir hoganisbon, John Jeppsson
drev Nortonbolaget. I samma stad finner vi manga virmlindska sme-
der, traddragare och valsverksarbetare vid Washburn & Moen
Manufacturing Co. Jimtlanningar bosatte sig i New Sweden, Maine,
emigranter frdn trakten av Jénkoping, Hakarp, Olmstad och Skirstad
for till Vasa, Goodhue County, Minnesota, medan aterigen varmlan-
ningar slog sig ned i Lindsborg, Kansas.

Och dé kan det vara p4 tiden att titta pa de svensk-amerikanska kyrk-
bockerna, mikrofilmade genom Emigrantinstitutets forsorg. De har nu
blivit en veritabel guldgruva for dem som séker en slakting. Tyvarr ar
de ¢j innehéllsfoértecknade, men vanligtvis kan man finna en alfabetisk
uppstallning 1 bérjan av varje ministerialbok som underlittar sékandet.
Dessa kyrkbocker harrér sig frin alla svensk-amerikanska kyrkosam-
fund. De lutherska forsamlingarna har de bista arkiven, di de frin
bérjan var vil grundade i den svenska kyrkobokforingen. Ging p4 gdng
har jag lyckats luska fram uppgifter om svenskar som jag tappat kontak-
ten med efter landstigningen eller efter en kortare vistelse i stider som
New York, Chicago eller Boston. Mikrofilmer av dessa kyrkbocker finns
numera pa Emigrantinstitutet i Vixjé samt Swenson Swedish Immigra-
tion Research Center i Rock Island, Illinois. Mormonerna har forgédves
sokt att fa képa dessa filmer, men eftersom varje forsamling sjilv be-
stammer 1 denna sak, har forhandlingarna strandat. Att dessa filmer €
finns i Salt Lake City 4r en stor lucka i deras samlingar.

Man har gjort den reflexionen att endast 25 procent av de svenska
immigranterna valde att ingd som medlemmar i en svensk-amerikansk
forsamling. Vad hande med de évriga 75 procenten? Minga utvandrare
som i Sverige var fodda inom statskyrkan sig sin tillvaro i USA som
frigjord fran kyrkans band och underlit att affiliera med nagon grupp.
Andra, daremot, som bosatt sig pa stillen dar det ej fanns tillgang till en
svensk férsamling, gjorde det nést bista, att ings som medlem i en ame-
rikansk forsamling. Jag har séledes i New York funnit svenska immi-
granter som medlemmar av St. James Lutheran Church, diribland
Fredrika Sandstrém, gift Lindell, frin Uddevalla samt hennes dotter
Helena Paulina Lindell, f6dd i New York 15 april 1845 och admitterad

* Robert C. Ostergren, 4 Community Transplanted: The Trans-Atlantic Experience of a Swedish Immigrant
Settlement in the Upper Middle West, 1835-1915 (Madison, Wisconsin 1988).
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till forsamlingen paskdagen 1864. I Charleston, South Carolina, dar det
fanns médnga svenskar sé tidigt som i bérjan av 1800-talet finner man
foljande svenskar som medlemmar av St. John’s Lutheran Church —
Christopher Nilsson frin Karlshamn, Alexander Ballund fran Géteborg,
Bengt Johnson fran Karlshamn, Fabian Wickenberg frin Listerby samt
Anders Lofgren frin Goteborg. I samma stad men i St. Matthews’ Lu-
theran Church finner man Anton Hernholm, skriaddare frin Géteborg
samt Johan Wilhelm Winberg, hokare, ocksd fran Goteborg. I en tredje
forsamling i Charleston, The Independent Congregational Church fin-
ner man Magnus Ohring eller Ohring frin Kalmar som medlem 1812,

Dessa exempel visar att det amerikanska kyrkoboksmaterialet, utéver
det svensk-amerikanska, erbjuder ett rikt falt for forskning, iven om det
ar mycket svararbetat.

Ett ord om den amerikanska folkrikningen, eller den si kallade Cen-
sus, som gors vart tionde ar. Den sista for allmanheten tillgéingliga ir
1910 drs Census. Censusen for 1920 berdknas vara klar varen 1992, om
myndigheterna kan skaka fram de erforderliga slantarna att mikrofilma
detta enorma material pa 6ver 106 miljoner manniskor.

Den sjunde Censusen av ar 1850 var den forsta som visar var vederbé-
rande ér f6dd, av stor vikt for forskningen. Sedan vidgade man frigefil-
tet salunda att 1860 ars Census tog med en friga om 16s egendom. Tio
ar senare 1870 tog man med fragor om vederborande hade forildrar fodda
utomlands, naturligtvis av stor vikt for immigrationsforskaren. Ar 1880
fair man uppgifter om gata och husnummer for stiderna och man har
ocksa tagit med fordldrarnas fodelseplats. Som alla vet brann 1890 &rs
Census upp i en lagerlokal och endast en brikdel riddades. Ar 1900
tillkommer ett par mycket viktiga moment. Man fir nu fodelseir och
manad forutom dldern samt immigrationsaret. Nista Census for 1910
tog med en hel del frdgor angdende dktenskapet, barnantalet, immigra-
tionsdret samt om den tillfrigade hade amerikanskt medborgarskap.

Detta gillde den federala folkrakningen. De flesta delstater samt vissa
counties och till och med samhillen sisom Washington, DC hade sina
egna census, vanligtvis halvvags mellan de federala censusiren. Av in-
tresse for oss ar staten Illinois’ folkrakning 1865; Massachusetts 1855,
1865, 1875, 1885 och 1895; Minnesota samma ar; New York samma ar
men i stillet for 1895 tog man den 1892 och California 1852, 1855, 1865,
1875, 1885, 1897 samt 1905.

I Sverige har ju folkbokforingen omhinderhafts av forsamlingens



praster. I Amerika har all registrering av fédda, vigda och déda gjorts av
den civila myndigheten. Visserligen blev det inte allmint att delstaterna
skulle bokfora sina innevénare forrdn in pd detta &rhundrade. Detta
hindrar ej att vissa delstater, stader, counties, samt mindre samhallen
forde noggrann kontroll pa alla fodslar, vigslar samt dédsfall inom sina
rajonger. Jag har nyligen géitt igenom dédsfallen for Bangor, Maine, fran
1892 till och med 1929. Har erhéll jag foljande data om de personer
fodda i Sverige, av vilka jag fann 81, jamte 38 fodda i USA, men med
minst en svensk fordlder. Man fick dédsdagen, dédsorsaken, forildrar-
nas namn (sporadiskt), dlder, hemvist och namnet pa likaren som skrev
dodsbeviset. I Salt Lake City pa Family History Center kan man ta del
av staden Chicagos dédsfall fran 1871, &ret for den stora branden fram
tll 1916, ett digert material, visserligen med smarre luckor hér och var,
men andock oerhort givande. Saledes far man uppgifter var vederbérande
begravdes, vanligtvis pa en av de tre stora kyrkogardarna i Chicago, dir
de flesta svenskarna fann sin sista vila — Rosehill, grundat 1859, Grace-
land grundat 1861 samt Oak Woods 1853. Samtliga arkiv undgick bran-
den 1871 och utgér en utomordentlig killa. Dessutom finns det nirmare
sextio kyrkogardar inom Chicago med omgivningar, manga av dem in-
nehdllande svenska gravar. I ménga svenska bosittningsomraden kan
ett besok till den lokala kyrkogarden vara givande.

Vill vi veta mera om den avlidne kan vi besdka de olika domstolarna.
Varje county i USA har sitt eget ”courthouse”, dar man inte endast kan
fa uppgifter om fodda, vigda och déda, utan ocksd ta en titt pa “the
probate records”. Domaren som forestar ’the probate court” har ansvar
fér dédsbon, bouppteckningar, testamenten och arvsangeligenheter.
Dessa serier ar 6ppna for allménheten och ganska vil innehallsfortecknade.
Har kan man strosa sa mycket man vill, sl4 i forteckningen och ta fram
den avlidnes dossier for att fa beligg pé boets tillgdngar, arvingarnas
antal, deras namn och adresser. Hir kan man 4ven finna intressanta
detaljer dir den avlidne ndmner sliktingar i Sverige och deras del i
arvet. Ett par exempel visar vilka godbitar man ibland kan hitta. Anders
Lofgren i Charleston, South Carolina, vilken jag nimnt tidigare, dog
1868 och 1 hans testamente fir man veta att sonen fick pappas guldur,
medan brodern Johan Petter Lévgren i Goteborg fick alla hans klader.
William Brown som bodde i Hancock County, Mississippi och dog 1845
testamenterade halva sin farm och 600 dollar till sin broder, Hikan
Lindqvist i Karlshamn. Nar Fabian Wickenbergs brorson, Ernst Wic-
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kenberg dog i Charleston 1869, ordnade farbror Fabian med en stor
bautasten av svensk granit pd Magnolia kyrkogard, dir man Annu kan
lasa ”C. Anderssons Stenhuggerier, Stockholm”’.

Pa tal om domstolar, s3 ir det dir man séker uppgifter om ans6kning-
ar om amerikanskt medborgarskap. Fore 1906 kunde varje domstol, vare
sig det géllde den lokala magistraten, countydomstolen eller distrikts-
domstolen utfirda medborgarskap. Aven om dessa serier ir ojamna, ir
de i behall och tillgéngliga for forskaren. Uppgifterna varierar frin dom-
stol till domstol. Minimum 4r att man far sékandes namn, nationalitet,
alder eller fodelsedr, datum for hans intention” att bl amerikansk med-
borgare och sedan datum nir han avligger medborgareden. Har man
tur kan man fa en rad andra uppgifter, dvs nir och var sékanden anlin-
de till Amerika, namnet pi det fartyg han medfoljde, och till och med
orten i Sverige dar han var f6dd. Silunda fann jag William Wenner-
holm, hékare i Boston, fodd i Goteborg 9 juli 1800. Han anlinde till
Boston 25 juni 1822 och blev amerikansk medborgare i samma stad 15
februari 1828. Ytterligare forskning visade att han mycket riktigt var
fédd i Amiralitetsforsamlingen i Goteborg angivet datum, son till gross--
handlanden Peter Wennerholm och hans hustru Catharina Maria Bratt.
Jag fortsatte forskningen och fann att han flyttade till New York, etable-
rade sig dir som handelsman och avled 1875.*

Tyvirr kan inte alla ans6kningshandlingar uppvisa sidana detaljer,
men man far vara glad for de uppgifter som dessa ger. Ar 1906 grunda-
des The Bureau of Immigration and Naturalization med site | Washing-
ton, DC. Alla domstolar 6ver hela landet maste sedan det aret skicka in
sina naturaliseringshandlingar till byrdn men fir behalla en kopia pa
lokal nivd. Man kan allts3 g4 direkt pa byran i Washington eller anlita
de lokala forvaltningarna. Uppgifterna i handlingarna efter 1906 4r be-
tydligt ymnigare 4n under tiden fore 1906.

Av visst intresse for Sverige ir det faktum att en analys av alla natio-
naliteter som sékte amerikanskt medborgarskap 1901, visade att Sverige
lag forst som nation nir det kom till ansékan om medborgarskap, 84,9
procent av alla dem som hade rittighet att ta ut medborgarpapper hade
gjort det.’

* Carl Sjostrom, Vestgota nation i Lund (Lund 1911), p. 139; Goteborgs landsarkiv.

* U.S. Immigration Commission, Report of Immigration Commission: Abstracts of Reports of the Immigra-
tion Commission, with Conclusions and Recommendations and Views of the Minority (Washington, DC 191 1),
Vol. 1, pp. 486-487.

Utdrag ur Sveriges Slaktforskarforbunds arsbok 1991.
Fortsattning féljer i nasta nummer.
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D Jag var inte med 1991, men vill vara med nu, med dessa uppgifter:

] Jag vill vara med i en ny forskarférteckning med samma uppgifter
som i 1991-ars utgava.

E] Féljande nya uppgifter/andringar 6nskas inférda:

Jag forskar i foljande socknar/stader (ange |an och tidsperiod):

Jag forskar i féljande slakter (ange slaktnamn och geografiskt ursprung):

Jag sysslar med féljande specialforskning t.ex. torpinventering eller
gardsgenealogi. (ange lan och tidsperiod):

Ovriga upplysningar (anvand garna baksidan):

Sand in denna blankett, med eventuella bilagor, till ordféranden, eller
lamna den pa nagon traff senast vid arsmotet 1994.



